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Informationen zum Energieverbrauch gemal Verordnung (EU) 2023/826

Zustand

Energieverbrauch
(Watt)

Zeit (Minuten) bis zum automatischen Wechsel

in diesen Zustand

Aus-Zustand

Bereitschaftszustand

Vernetzter Bereitschaftsbetrieb

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Begriindung: Uberwachungsfunktion

wenn alle kabelgebundenen
Netzwerkanschliisse mit dem
Netzwerk verbunden und alle
drahtlosen
Netzwerkanschliisse aktiviert
sind

benotigtes Netzteil (technische
Spezifikationen)

Information on energy consumption according to Regulation (EU) 2023/826

Mode

Energy consumption
(watts)

Time (minutes) to automatically switch to this

mode

Off mode

Standby mode

Networked standby mode

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Justification: Surveillance function

when all wired network ports

are connected to the network
and all wireless network ports
are enabled

required power supply (technical
specifications)




Informacién sobre el consumo de energia segun el Reglamento (UE) 2023/826

Modo

Consumo de energia
(vatios)

Tiempo (minutos) hasta el cambio automatico

a este estado

Modo preparado

Estado de espera

Modo preparado en red

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Justificacién: funcién de supervision

cuando todos los puertos de
red cableados estan
conectados a la red y todos
los puertos de red
inalambricos estan activados

fuente de alimentacién requerida
(especificaciones técnicas)

Informations sur la consommation d'énergie selon le reglement (UE) 2023/826

Mode

Consommation
d'énergie (Watt)

Temps (minutes) jusqu'au passage
automatique a cet état

Mode arrét

Mode veille

Mode veille en réseau

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Justification : fonction de surveillance

lorsque tous les ports réseau
filaires sont connectés au
réseau et que tous les ports
réseau sans fil sont activés

alimentation requise
(caractéristiques techniques)




Informazioni sul consumo energetico secondo il regolamento (UE) 2023/826

Consumo energetico | Tempo (minuti) fino al passaggio automatico a
Modo
(Watt) questo stato

Modo spento -

Modo standby

. Day Mode 2.1W o v . i X . .
Standby in rete Night Mode 8.7W Giustificazione: funzione di sorveglianza

quando tutte le porte di rete
cablate sono collegate alla

rete e tutte le porte di rete B
wireless sono attivate

alimentazione richiesta (specifiche )
tecniche)

Informacgao sobre o consumo de energia de acordo com o Regulamento (UE) 2023/826

Consumo de energia Tempo (minutos) até a mudanca automatica
Modo
(Watt) para este estado

Modo desligado -

Modo de espera

Day Mode 2.1W e ~ . ~ .~
Modo de espera em rede Nig);n Mode 8.7W Justificagdo: fungdo de supervisao

quando todas as portas de
rede com fio estao
conectadas a rede e todas as -
portas de rede sem fio estao
ativadas

fonte de alimentacao necessaria )
(especificacoes técnicas)




Informatie over energieverbruik volgens Verordening (EU) 2023/826

Stand

Energieverbruik (Watt)

Tijd (minuten) tot automatische omschakeling
naar deze staat

Uitstand

Stand-by stand

netwerkgebonden standby

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Rechtvaardiging: toezichtsfunctie

wahnneer alle bedrade
netwerkpoorten zijn
verbonden met het netwerk
en alle draadloze
netwerkpoorten zijn
geactiveerd

benodigde voeding (technische
specificaties)

NHdopmaumsa o noTtpebneHnn sHeprum cornacHo PernameHTy (EC) 2023/826

CocTtofHMe

MoTpeGneHue sHeprum
(BT)

BpeMsa (MUHYTbI) 0,0 aBTOMaTU4eCKOro
nepeksilo4HeHUs B 3TO COCTOIHMe

BbiKJIlO4MeHHOEe coCTOfAHMe

Pe>XXuM oXxXxupaHuna

CeTeBOW peXXuM oXKMaaHuA

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

O6ocHoBaHMe: pyHKUMS Hag3opa

Korga Bce npoBogHblie
ceTeBblie NopThl NOAKJIIOYEHbI
K CeTMU M Bce 6ecnpoaon,|-|b|e
ceTeBble NopThl
AKTUBUPOBAHBbI

Heo6xoAuMMbIN 610K NUTAHUA
(TexHMUYeckne xapaKTepUCTUKH)




Informacje o zuzyciu energii zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/826

Tryb

Zuzycie energii (Waty)

Czas (minuty) do automatycznego przelaczenia

w ten stan

Tryb wylaczenia

Tryb czuwania

Tryb czuwania przy podlaczeniu do
sieci

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Uzasadnienie: funkcja nadzorcza

gdy wszystkie przewodowe
porty sieciowe sa podlaczone
do sieci i wszystkie
bezprzewodowe porty
sieciowe sa aktywowane

wymagdany zasilacz (specyfikacje
techniczne)

Informace o spotrebe energie podle narizeni (EU) 2023/826

Stav

Spotreba energie
(Watt)

Cas (minuty) do automatického prepnuti do

tohoto stavu

Vypnutym stavem

Pohotovostnim rezimem

Pohotovostnim rezimem pri
pripojeni na sit

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Oduvodnéni: dohledova funkce

kdyz jsou vSechny kabelové
sitové porty pripojeny k siti a
vsechny bezdratové sitové
porty jsou aktivovany

potrebny napajeci zdroj (technické
specifikace)




Informécie o spotrebe energie podla nariadenia (EU) 2023/826

Rezim

Spotreba energie
(Watt)

Cas (minuty) do automatického prepnutia do
tohto stavu

Rezim vypnutia

Pohotovostny rezim

Pohotovostny rezim pri pripojeni
na siet

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Odovodnenie: funkcia dohladu

ked su vsetky kablové sietové
porty pripojené k sieti a
vsetky bezdrotové sietové
porty su aktivované

potrebny napajaci zdroj (technické
specifikacie)

Informécidk az energiafogyasztasrdl az (EU) 2023/826 rendelet szerint

Allapot

Energiafogyasztas
(Watt)

Ido (perc) az automatikus atvaltasig ebbe az
allapotba

Kikapcsolt izemmaéd

Készenléti izemmoaéd

Halézatvezérelt készenléti
uzemmoad

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Indoklas: felligyeleti funkcio

amikor minden vezetékes
halézati port csatlakoztatva
van a halézathoz, és minden
vezeték nélkili halézati port
aktivalva van

sziikséges tapegység (muszaki
jellemzok)




AB Ydnetmeligi (EU) 2023/826'ya gére enerji tiiketimi hakkinda bilgi

Durum

Enerji tuketimi (Watt)

Bu duruma otomatik gecis siiresi (dakika)

Kapali durum

Bekleme durumu

Ag bekleme modu

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Gerekge: denetim fonksiyonu

etkin oldugunda

tum kablolu ag baglanti
noktalari aga bagli ve tim )
kablosuz ag baglanti noktalari

ozellikler)

gerekli guc kaynagi (teknik

m Informatii despre consumul de energie conform Regulamentului (UE) 2023/826

Modul

Consum de energie
(Watt)

Timp (minute) pana la trecerea automata in
aceasta stare

Modul oprit

Modul standby

Standby in retea

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Justificare: functie de supraveghere

cand toate porturile de retea
cablate sunt conectate la
retea si toate porturile de
retea wireless sunt activate

(specificatii tehnice)

sursa de alimentare necesara




NHdopmauma 3a noTpebneHneTo Ha eHeprusa cbrnacHo PernameHT (EC) 2023/826

Pe>xum

MoTpe6neHue Ha
eHeprusa (BaToBe)

Bpeme (MMHYTH) A0 aBTOMaTU4YHOTO
npeBKJilo4YBaHe B TOBa CbCTOAHME

Pe>xuM nskniouyeH

Pe>XuM ,,B rOTOBHOCT

Mpe>XoBUu pe>XMM Ha FroOTOBHOCT

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

O6ocHoBKa: KOHTPOIHa hyHKLMS

KOrato BCU4YKMU KabenHu
Mpe>XoBu nopToBe ca
CBBbpP3aHUN KbM MpeXaTa u
BCUYKU BE3>KUYHM Mpe>XXoBu
NnopTOBE Ca aKTUBUPaHM

Heo6XxoAMMOTO 3axpaHBaHe
(TexHMYecKUn XapaKTepucTuKu)

MAnpogopleg OXETIKA PE TNV KATAVAAWGON gvépyelag oOPPwva pe Tov Kavoviopd (EE) 2023/826

Kataotaon

KatavaAwon svépyelag
(Watt)

Xpoévog (Aemtd) péxpL ThY ALTOMATH HETARBAON
0g AUTAV TNV KaTdotaon

Kataotaon eKToG AstTovpyiag

AsitTovpyia avapoviGg

SIKTLUWMEVN AslTOLPYia AVAMOVAG

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

AITIoAGYNoN: AIToupyia €TTOTITEIOG

6TV OAEC OL EVOUPHATEG
O0peg GikTOOL Eival
ouvvbebepéveg oTo SikTLO Kal
OA&eg oL aocVppaTeEG O0pEG
&1kTOOUL Eival
EVEPYOTOLNUEVEG

ATMaALTOOHEVN Tpo@odooia (Texvikda
XAPAKTNPLOTIKA)




Information om energiforbrukning enligt férordning (EU) 2023/826

Lage

Energiforbrukning
(Watt)

Tid (minuter) tills automatisk évergang till

detta tillstand

Franlage

Standbylage

Natverksanslutet standbylage

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Motivering: dvervakningsfunktion

nar alla tradbundna
natverksportar ar anslutna till
natverket och alla tradlosa
natverksportar ar aktiverade

nodvandig stromforsorjning
(tekniska specifikationer)

Tietoja energiankulutuksesta asetuksen (EU) 2023/826 mukaisesti

Tila

Energiankulutus
(Wattia)

Aika (minuuttia) automaattiseen siirtymiseen

tahan tilaan

Pois paalta -tilalla

Valmiustilalla

Verkkovalmiustilalla

Day Mode 2.1W
Night Mode 8.7W

Perustelu: valvontatoiminto

kun kaikki langalliset
verkkoliitannat on kytketty
verkkoon ja kaikki
langattomat verkkoliitannat
on aktivoitu

tarvittava virtalahde (tekniset
tiedot)




